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    Sagaen om Isfolket


    Engang for længe siden, for mange hundrede år siden, gik den onde Tengel ud i ødemarken for at sælge sin sjæl til Djævelen. Han blev stamfader til Isfolket.


    Tengel blev lovet magt og rigdom mod, at en af hans efterkommere i hver generation skulle tjene Djævelen og udføre onde gerninger. Deres særkende skulle være gule katteøjne, og de skulle besidde magiske kræfter. Og en dag ville en person med den største overnaturlige kraft nogensinde fødes. Forbandelsen ville ikke bli­ve ophævet, før den plads blev fundet, hvor Tengel hav­de begravet den gryde, hvori han tilberedte det hekse­bryg, som hidkaldte Djævelen.


    Sådan lyder legenden.


    Den var næsten sand, men ikke helt.


    Det, der i virkeligheden skete, var, at den onde Tengel opsøgte livets kilder og drak af ondskabens vand. Han blev lovet evigt liv og magt over menneskeheden, og til gengæld solgte han sine efterkommere til Djævelen. Men tiden var ikke den rette, så derfor lod han sig falde i dvale, indtil tiderne blev mere gunstige for ham. Den gryde, som man hviskede om, var krukken med ondskabens vand, som han havde gravet ned. Og nu ventede han utålmodigt på det signal, som skulle vække ham.


    Men i det 16. århundrede blev et forbandet barn af Isfolket født. Han prøvede at vende det onde til det gode, og derfor blev han kaldt den gode Tengel. Denne saga handler om hans slægt. Eller måske handler den først og fremmest om kvinderne i slægten.


    I 1742 lykkedes det en af disse kvinder, Shira, at nå frem til livets kilder og hente det klare vand, som ophæver virkningen af ondskabens vand. Men der er endnu ingen, der har fundet den nedgravede krukke. Og i baggrunden lurer angsten for, at den onde Tengel skal vågne, før det sker. Man ved nu, at han skjuler sig et sted i Sydeuropa, og at en tryllefløjte kan vække ham. Derfor er fløjter Isfolkets store skræk.
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    De ramte og de udvalgte


    Tengel den ondes tilhængere:


    Ghil den grusomme, Tengels søn


    Olvas Krestiernssøn


    Guro


    Ingegjerd


    Paulus, ”drengen” som narrede Eskil


    Tobba


    Vega


    Hanna


    Grimar


    Kolgrim


    Sølve


    Ulvar


    Erling Skogsrud


    Vintersorg, Tengel den ondes søn


    Kat, Tengel den ondes barnebarn


    Kat-Ghil, Tengel den ondes oldebarn


    Skrekken


    Ondskabens øje


    


    Tengel den ondes modstandere:


    Dida


    Targenor


    Sigleik


    * Halkatla


    Jahas


    Estrid


    Tengel den gode


    Sol


    * Trond


    Villemo


    Dominic


    Niklas


    * Ulvhedin


    Ingrid


    Shira


    Heike


    Tula


    Benedikte


    Nataniel


    * Tova


    Inu


    Ham-som-blev-født-i-døren


    Stjernen


    Gawar


    Hiir


    * Mar


    


    * Tidligere onde ramte, som er blevet vundet over på den rigtige side.

  


  
    De nulevende og deres hjælpere


    Benedikte


    André


    Mali


    Rikard


    Tova


    Velte


    Jonathan


    Mari


    Christel


    Mariana


    Jørgen


    


    Mads


    Odd


    Finn


    Ole


    Gro


    Karine


    Gabriel


    Knut


    


    Heike


    Tula


    Dominic


    Trond


    Marco


    Targenor


    Rune


    Ingrid


    Inu


    Ham-som-blev-født-i-døren


    Stjernen


    


    Gawar


    Hiir


    Sigleik


    Jahas


    Estrid


    Niklas


    Ulvhedin


    Dida


    Villemo


    Tarjei


    Linde-Lou

  

1
Nataniel så ud over Isfolkets dal. Hans blik var drømmende.
Der, uden for dalen, hviler den øvrige verden, tænkte han. Og ingen i hele menneskeheden ved, at skæbnetimen er skræmmende nær.
Hvis vi ikke kan klare at redde verden nu, klarer vi det aldrig.
Men opgaven så ud til at blive endnu sværere end beregnet. Helt ærligt: Den var håbløs.
Den onde Tengel var inde i dalen nu. Han var på vej imod dem, og han havde alle muligheder for at nå først frem – for de kunne ikke komme over her. Det kunne måske derimod Tan-ghil, tænkte han bistert.
Nataniel vidste, at det var hans opgave. Marco havde gjort sit. Tova og Ian kunne kun være med som støtte, Gabriel kun som iagttager.
Slutkampen mod den onde Tengel, kapløbet til hans skjulte vandkrukke, kampen om verdens ve og vel var Nataniels, ingen andens.
Skyerne hang tungt ned mod jorden heroppe under de højeste fjeldtage. Dalen lå vårfrossen under dem.
En fjeldvåge skreg fra skrænterne. Det boblede og sydede fra krateret foran Nataniel. Ellers var alt dødsstille.
Det stod helt klart, at de ikke kom frem til krukken ad denne vej. I århundredernes løb havde nærværet af ondskabens sorte vand inficeret omgivelserne så ubarmhjertigt, at alt var ødelagt, sygt eller ætset bort.
Det gabende, dampende hul i jordvolden viste, hvor krukken befandt sig. Men jorden rundt om gyngede og skælvede i sygelige farver. Ingen kunne sætte foden på den jord, det hele så ud som en bundløs mose af modbydeligheder.
”Hvad med at dryppe lidt af det klare vand på jorden?” foreslog Tova.
”Det har vi ikke råd til,” svarede Nataniel. ”Vi må gemme vandet til det endelige formål. Har du noget tilbage, Marco? Eller måtte du bruge det hele på Lynx?”
Ved navnet Lynx skuttede Gabriel sig. Han ville ikke mindes om det forfærdelige, det uforståelige, der var sket med den mand.
”Jeg har nogle dråber tilbage,” svarede Marco. ”En fjerdedel af flasken måske.”
Nataniel nikkede. Han havde helt overtaget ledelsen nu. ”Vi må være glade for alt det, vi har. Hver eneste dråbe.”
”Men du har ret,” sagde Marco. ”Vi kan ikke begyn­de at eksperimentere her.”
De havde trukket sig tilbage fra det uhyggelige område. Stod nu på en lille lysning igen med klippefremspringet imellem dem og det, Tova kaldte ”den navnløse gru”, gabet i jordvæggen.
”Altså ...” sagde Ian. ”Altså må vi tage udgangspunkt i Gabriels mærkelige drøm, eller hvad?”
”Helt rigtigt, Ian,” sagde Nataniel. ”Hvordan var det, Gabriel? ’Tag det andet først! Vigtigt, vigtigt, det andet først!’ Var det ikke sådan?”
”Jo.” Gabriel nikkede. ”Men ’det andet’ kan jo gælde hvad som helst. Men burde vi ikke prøve alligevel?”
Nataniel svarede alvorligt: ”Jo, det tror jeg, vi må. Selv om det føles bittert at være nødt til at vende om – når vi er så nær ved målet.”
”Måske har den onde Tengel gemt nøglen til gåden dér,” sagde Marco. ”Gabriel, hvem var det, der sagde de ord i drømmen? Om lænker af levende døde og om ’det andet, det vigtige, der må tages først’?”
”Jeg ved det ikke, Marco. Jeg ved det ikke.”
”Jeg tror. Nataniel, Siljes dagbog!”
”Jeg tænkte netop det samme,” svarede Nataniel og fandt straks den ældgamle dagbog frem fra sin rygsæk.
”Her er kortet over Isfolkets dal,” sagde han, og alle bøjede sig over bogen. ”Her er vi nu … Så hvor har vi Sunniva den ældres iagttagelser af et andet sted?”
Marco pegede på et frisk kryds på kortet. ”Dér.”
De løftede blikket og målte afstanden op over bjergkæden. Det var begyndt at blive koldt; aftenskyggerne lå allerede over dalen.
Så mange dage … tænkte Gabriel. Hvor er det længe siden, vi drog hjemmefra! Jeg har ikke tal på dagene mere.
”Kom,” afbrød Nataniel hans tanker. ”Kom, lad os finde stedet.”
Gabriel nikkede for sig selv. Alle var blevet stadig mere sikre på, at ”det andet, det vigtige”, som måtte tages først, var den onde Tengels andet sted oppe under fjeldtinderne.
Det måtte det være! De havde ikke råd til at spilde nogen tid på dødfødte eksperimenter.
Hurtigt begyndte de at gå langs bjergkæden, neden for den, endnu længere bort.
”Ved I hvad?” sagde Tova lavmælt. ”Jeg har en følelse af, at vi bliver overvåget af tusind håbefulde øjne!”
”Dyrene mener du?” sagde Marco lige så lavt.
”Ja. Vi ser dem ikke. Det hele er måske noget, jeg bilder mig ind, for de kan jo ikke være i denne forpestede dal. Alligevel oplever jeg ængstelige øjne, der kigger frem overalt. Sky øjne, som tilhørte ræv, ren, hare, jærv … Fugle, der venter oppe på klippetoppene og nede i passene. Ørne, våger, ryper, småfugle ...”
”Jeg ved, hvad du mener. Bortset fra fjeldvågerne findes der vel ingen dyr her. Men hvis de vidste, ville de bævende følge med i, hvad vi gør.”
”Netop!”
Gabriel forsøgte at gå så tæt ved dem som muligt på de stenede skråninger, ”Disse andre ...” hviskede han. ”De er borte.”
Tova skottede ned mod heden med det tynde snelag. Det var sandt, hvad Gabriel sagde. De uhyggelige sortklædte, ligblege skabninger, som ingen begreb, var forsvundet. Lige så ubemærket og stilfærdigt, som de var dukket op.
Alle åndede lettet op.
”Vi har faktisk ikke spist i dag,” sagde Ian. ”Men jeg er ikke sulten.”
”Hvordan skulle vi kunne være det?” mumlede Marco. ”Ikke et sekund har jeg kunnet tænke på mad.”
”Heller ikke jeg,” sagde de andre i munden på hinanden.
Mange rædselsdage havde de oplevet. Men denne var den værste i deres liv.
Og dog vidste de intet om, hvad der ventede dem, og måske var det bedst sådan.
Nataniel så med bekymring på skumringen, der faldt. Han ville så gerne have udført sin opgave i det lyse, håbefulde daggry. Med aftenen følger træthed og mismod.
Men de kunne ikke vente til næste morgen. De havde kun denne lille aftenstund at gå i.
Nataniel var ikke bange for sin opgave. Siden han havde mistet Ellen, havde han intet at leve for.
Han kunne lige så godt vove livet nu – og det var vel netop det, han gjorde. Men han var bekymret for Gabriel. Karine ville ikke kunne klare at bære tabet af sit eneste barn, så godt kendte Nataniel sin svigerinde. Ej heller ønskede han, at noget skulle tilstøde den uskyldige Ian. Marco skulle nok klare sig. Men hvordan det var med Tova, vidste Nataniel ikke.
Hun var lykkelig nu, efter at hun havde mødt Ian. Nataniel ønskede ikke, at hun skulle rammes af nye sorger og modgang. Eller selv dø. Var det sandt, at hun skulle have et barn, burde hun få lov at se det barn engang i fremtiden. Hun og Ian.
Ak, fremtiden? Hvor var den?
Pludselig mærkede Nataniel ansvaret tynge som en cementsæk over skuldrene. Alt hvilede på ham, han måtte sørge for, at Tova og Ian og alle andre i verden fik en fremtid.
Han standsede og mærkede isvinden blæse gennem marv og ben. Isfolkets dal lå der i skumringen kold og ventende og hemmelighedsfuld. Sneen på den anden side var blå nu. Søen overkrydset af mørke revner, der indvarslede foråret. Bjergtoppene kastede lange skygger, stilheden rådede over dal og fjeld. Langt nede lød elvens monotone sus, ellers var alt tyst som i graven.
Og en grav var netop, hvad Isfolkets dal var. Her hvilede så mange af dem, der engang havde boet her. De fleste havde været udenforstående, men der var også Isfolk-ætlinger her. Nær ved Nataniel hvilede Kolgrim i sin ensomme grav. Det måtte være under den skrænt, han så afsatsen til nu.
Og bag dem var krukken med det onde vand. De fjernede sig fra den nu. De måtte se, hvad den onde Tengel havde skjult ”på det andet sted”.
Ingen af dem havde nogen anelse om, hvad det kun­ne være.
Det var vanskeligt at komme frem tæt inde ved bjergvæggen. Derfor måtte de gå et godt stykke ud fra den. Så da Tova sagde noget, kom der et uventet stærkt ekko ud fra skrænterne.
”Der er mange af vores medhjælpere, vi kunne have ønsket at have med os her,” råbte hun frem til Nataniel. ”Benedikte for eksempel med hendes evne til at se bag om tingene. Se deres historie.”
”Tula har også sådan en gave,” svarede Nataniel, og også hans stemme blev kastet tilbage imod dem. ”Hun kan se tværs gennem vægge.”
”Hende kunne vi have haft brug for nu,” mumlede Gabriel.
”Og Heike med hans evne til at mærke vibrationer af død og meget andet.”
”Jeg ville gerne have haft Targenor her,” sagde Marco. ”Han er i besiddelse af utrolige kræfter.”
Med et standsede de fire af dem.
Nataniel mærkede det og vendte sig. Han læste bestyrtelse i deres øjne.
En stund var alle tavse.
Så sagde Marco langsomt: ”Jeg tror ikke, vi behøver dem. Hverken Benedikte eller Tula eller Heike eller Targenor eller nogen anden.”
”Hvad mener du?” sagde Nataniel forvirret.
”Du lyser,” sagde Tova lakonisk. ”Du skinner som en blå flamme.”
Nataniel løftede sin arm og så på den. Vred og vendte på hånden. Strakte foden lidt ud.
Alt var omgivet af et stærkt, metallisk skær, som om han var iført en elektriseret panserrustning. Og han følte sig så stærk, så … fuld af enorme kræfter af mange slags. Hans hjerne var glasklar, hans viden ubegrænset, hans viljestyrke uovervindelig.
Pludselig smilede han. Det var længe siden, de havde set Nataniel smile. Efter tabet af Ellen havde kun alvor præget hans ædle ansigt.
”Jeg er vist klar til min opgave,” lo han usikkert.
”Om du er,” gispede Tova.
Han rettede ryggen. ”Ja! Jeg er klar til at tage kampen op nu. Ubeslutsomhedens lange tid er forbi!”
De pustede ud. Alle sammen.
”Så … hvad gør vi nu?” spurgte Marco og lod Nataniel styre det hele.
Han strakte armene ud til siderne. Prøvende løftede han dem med håndfladerne opad. Det var, som om han modtog informationer. Ingen sendte dem, og dog vidste han. Han greb dem ud af luften.
”Du gode Gud, hvor er mine evner stærke,” hvis­kede han forundret.
Ingen af dem reagerede på, at Nataniel sagde ”du gode Gud”. De vidste, at han mente det bogstaveligt. Hans slægtsarv på den fædrene side havde givet ham en stærk forankring i religionen, selv om han ofte havde skændtes med sin far Abel Gard om netop det.
”Hvad finder du ud af?” spurgte Ian diskret.
”Der er meget her,” mumlede Nataniel.
”Det har jeg også opfattet,” indskød Marco. ”Men jeg forstår ikke hvad.”
Nataniel stod fuldstændigt stille, følte sig ligesom for.
”Jeg tror, at vi … Jeg tror, vi får en hård kamp. Den onde Tengel har ikke gjort det let for os.”
”Er der da nogen, der har bildt dig det ind?” hånede Tova.
”Nej, men der ligger mange flere hindringer foran os, end vi har troet,” svarede Nataniel. ”Faren for, at han skal komme før os, er stor.”
”Hvad venter vi så på?” spurgte Marco.
”Nej, du har ret. Vores første mål er ’det andet sted’.”
”Kan du fornemme det?”
”Ja. Det føles intenst. Og det er meget vigtigere for løsningen af gåden, end vi har været klar over.”
”Hvad føler du?”
Nataniel koncentrerede sig. ”Jeg ved det ikke. Så meget mærkeligt.”
”Farligt?”
”Så afgjort! Men mest … mærkeligt! Kom, vi fortsætter! Vi har det foran os et sted.”
Gabriel blev stående. Han vendte sig. ”Vi har ikke hørt ham længe nu.”
”Tan-ghil?” sagde Marco. ”Nej, ikke siden han styr­tede ned på heden med hele sin tunge byrde over sig.
”Tror I, han døde?”
”Nej, det gjorde han ikke. Men jeg håber, han fik det lidt ubehageligt et stykke tid.”
Da dristede de sig til et forsigtigt smil. Men det blev ret stift. Endnu var de ikke blevet så hærdede mod eventuelle kommende farer, at de var blevet dumdris­tige. Endnu havde de en meget menneskelig angst i deres hjerter.
De sneg sig langsomt af sted mellem klippespidser, der stak op i et dødt urtidslandskab.
Pludselig standsede de alle. Nataniel havde holdt en afværgende hånd op imod dem.
De var kommet ud på en åben plads mellem klipperne. Den var fuld af stenblokke, der var styrtet ned fra fjeldet ovenover, men med lidt god vilje kunne man alligevel kalde den en slette, eller snarere en lysning.
”Hvad er det?” spurgte Ian med lav stemme.
”Vi er fremme,” svarede Nataniel, der lyste mere og mere blåt, jo tættere skumringen blev. ”Her på dette sted var det, Sunniva den ældre fik denne følelse af, at noget befandt sig i nærheden af hende. Noget, der vakte en vanvittig skræk i hende, så voldsom, at hun måtte flygte fra stedet. Jeg føler det samme nu – men vi har ikke lov til at flygte.”
Gabriel var allerede blevet grebet af denne uforklarlige angst, og han kunne se, at Tova og Marco følte det samme. Ians ansigt var næsten hvidt, og han så sig om med skræmte øjne.
Jo, alle fornemmede de det samme, som Sunniva engang havde gjort og senere Tarjei. Og alle vidste med sikkerhed, at dette var den onde Tengels værk.
Men de kunne ikke se noget.
”Nataniel,” sagde Marco. ”Kan du finde noget her?”
Den blåtlysende skikkelse vendte sig langsomt mod fjeldvæggen, som nu befandt sig et ret langt stykke fra dem.
”Jeg tror, det er deroppe.”
Marco nikkede. De begyndte at gå op ad den svagt skrånende lysning, og til sin græmmelse opdagede Gabriel, at han holdt sig bagest. Han og Ian.
Det var vel også helt rigtigt. Ingen af de to havde de andres usynlige kræfter.
Efter en kort stund standsede de lidt forvirret.
”Jeg tabte sporet,” sagde Nataniel med rynkede øjenbryn. ”Med et føltes det ikke mere, som om jeg var på rette vej.”
”Den onde Tengels ønske vildleder dig,” sagde Tova. ”I kan være sikre på, at han ved, hvor vi er.”
”Pokkers,” mumlede Nataniel.
Marco havde slentret lidt rundt.
”Nataniel,” råbte han sagte. ”Kom og se på det her!”
De gik derhen. Marco stod bøjet over jorden.
”Nogen har været her før os,” sagde Tova og nikkede, da hun så sporene, som netop var synlige under den tynde sne.
”Nogen – eller noget,” sagde Ian. ”De er så utydelige, at de kan være hvad som helst, det behøver ikke engang at være spor.”
”Jo-o,” sagde Nataniel langsomt, mens Marko forsigtigt skrabede sneen væk over et af dem. ”Jo, du kan se på retningen, at det er spor efter noget, der har gået her. Men hvad det er, menneske eller dyr … det tror jeg ikke, nogen kan sige nu.”
”I hvert fald er de ret gamle,” sagde Tova. ”De er sat før snefaldet.”
”Ja,” svarede Marco. ”Men der er mange. Jeg tror … Jeg synes, det virker, som om det er … ikke ligefrem en optrukket sti, men det er ikke kun ét væsen, der har gået her en enkelt gang.”
”Det kan være det samme væsen, der har gået her flere gange,” påpegede Nataniel.
”Ja. Eller flere. Nå, hovedsagen er, at de har en og samme retning.”
De løftede blikket. Til trods for at stien var temmelig utydelig, var der ingen tvivl om, at den førte hen til bjergvæggen.
”Lad os kigge på det,” sagde Marco sammenbidt.
Skumringen var tung nu. Men deres øjne havde nået at vænne sig til den. Derimod skuttede de sig mod nattekulden, der var i anmarch. Det øde landskab satte også sit præg på dem. Tova mumlede til Gabriel, at hun var glad for, hun ikke var alene her, og det var han enig i.
De havde fulgt sporene, så godt det lod sig gøre. Af og til forsvandt de helt, men så fandt de dem igen. Stadig nærmere ved fjeldets bratte højder.
Til sidst sagde Tova forbavset: ”Sporene går lige på!”
De standsede op.
”Ja, minsandten, det gør de,” sagde Nataniel.
”Festligt,” mumlede Tova. ”Hvad gør vi nu? Vi er ikke Shira, der med Mars fakkel kan åbne en klip­pevæg.”
Nataniels følsomme hænder havde søgt hen over den knudrede klippe.
”Den virker solid. Og alt for kedelig og uregelmæssig i konturerne til at kunne skjule en dør.”
Marco nikkede. ”Du har ret. Ikke noget med ’Sesam, luk dig op’ her, nej!”
”Sneen,” sagde Gabriel lidt kejtet.
De så spørgende på ham.
Han blev forvirret. ”Ja, det har jo sneet. For nyligt. Måske skjuler sneen noget?”
”Godt tænkt, Gabriel,” roste Marco.
Nataniel havde allerede sat sig på hug og begyndte nu at skrabe sneen væk fra jorden foran klippevæggen.
”Nej,” sagde han efter en stund.
Tova blev ivrig. ”Men kan du ikke se, hvad du har gjort, Nataniel? Du har afdækket nye spormærker. Og de går videre!”
De fulgte de diffuse aftryk langs klippevæggen.
”Her stopper de,” sagde Ian.
Nataniel var straks nede på jorden og fik det tynde snelag væk.
”Gå til side,” advarede han og rykkede lidt bag­læns.
”Hvad er det?” spurgte Marco, som ikke havde nået at se.
”Der er et eller andet, man træder på. En flad sten, en helle, eller sådan noget. Vi kan ikke risikere at …”
”Et gravkammer?” foreslog Gabriel med en dirren i stemmen.
”Vi får se.”
Alle hjalp til med at få sneen væk. Pladen blev stadig større.
”Det er nedgangen til en krypt,” sagde Tova.
”Hold mund,” mumlede Nataniel med tanke på Gabriel. ”Men hvordan har han kunnet lave det her? Heroppe i den vildeste ødemark?”
”Husk på, at han var ude en hel måned dengang,” sagde Marco. ”Tredive dage og tredive nætter, var det ikke sådan? Da han gemte sin vandkrukke.”
”Det er rigtig. Så … nu er stenen fri.”
De stod og kiggede ned på den. Det var en uslebet helle, ganske sikkert hentet i nærheden. Skifer, som der jo var masser af her i bjergene.
Det vitale spørgsmål, der optog dem alle, blev formuleret af Gabriel:
”Hvordan får man den op?”
De tre mænd forsøgte at løfte stenhellen, men helt forgæves. Den var ikke blot for tung, den sad også fast, lod sig ikke rokke.
De rejste sig op igen langsomt og undrende.
Nataniel så sig om med et stjålent blik. ”Jeg bryder mig ikke om det her sted,” mumlede han.
”Nej, du siger noget,” sagde Marco lige så lavt.
”Tova hviskede: ”Jeg har hele tiden haft denne her følelse i ryggen, I ved. Den dér ’Løb! Løb for livet!’.”
”Netop,” sagde Marco.
”Også jeg,” sagde Ian. ”Men jeg turde næsten ikke nævne den. Troede, det var min egen private fejhed.”
Nataniel smilede næsten usynligt. ”Næppe! Og hvad du end er, Ian, så er du ikke fej!”
”Det ved du ikke.”
”Lidt bange skal man altid være. Ellers er man dum. Afstumpet. Hvordan går det med dig, Gabriel?”
Drengen fór sammen. ”Med mig? Jeg har været ved at gøre i bukserne, lige siden vi kom ud på denne lysning.”
”Altså føler vi alle det samme: En næsten vanvittig angst.”
”Det burde vi også gøre,” sagde Marco. ”Det her er jo helt tydeligt den onde Tengels ’andet sted’. Det som Sunniva den ældre beskrev. Men hvad gemte han her? Hvad gemte han under denne stenblok?”
Tova svarede ikke. Hun troede, hun vidste, hvad der skjulte sig under hellen, og tanken gjorde hende yderst beklemt.
Stenpladen lignede i den grad en gravsten …
Hun kunne se på de andres ansigter, at de havde de samme bange anelser som hun.
”Vi må have den op,” sagde Marco med bedrøvet stemme.
”Ja,” svarede Nataniel.
De satte sig på hug og følte med fingrene under hellens kant.
Det var Ian, der fandt den. Løsningen.
”Her,” sagde han. ”Her er der noget!”
Nataniel følte efter. ”Du har ret. Der er en mekanisme her. Primitiv, men … Tova, mærk efter, om der er en til, der hvor du står! På samme side.”
Hun famlede med hånden over den iskolde sten.
”Ja. Hellen hviler på noget.”
Marco var ved siden af Tova. Hans følsomme fingre havde opdaget en detalje. ”Det virker, som om stenblokken er hængslet til underlaget. Det er meget enkelt, Nataniel. Hvis du og Ian løfte derovre, tager Tova og jeg ved her.”
De forsøgte.
”Nej, skyd blokken bagover,” sagde Gabriel, der havde lagt sig på maven og fået et bedre perspektiv. ”Flyt hellen i den modsatte retning af det, I tror!”
De gjorde det, tog fat på én gang – og med en natur­lig bevægelse gled stenen ned mod siden.
”Det var jo enkelt,” sagde Ian tørt. ”Når man kendte knebet.”
Et mørkt hul var kommet til syne. Automatisk tog de alle fem deres lommelygter frem. Gabriel så med tilfredshed, at de alle havde nogle ordentlige lyskastere. ”Tusindmetere” som han kaldte dem.
Nu var der også så mørkt ude, at de også dér kunne have brug for at lyse for sig.
Samtidig satte de lyskeglerne ned i åbningen.
Der var ikke ligefrem en trappe. Blot naturligt place­rede sten, så man med et vist besvær kunne­ komme ned i et rum, der var højt nok til, at man kunne stå oprejst der.
”Hvad ser I?” spurgte Tova.
”Ingenting,” svarede Marco. ”I hvert fald ikke noget gravkammer.”
”Lad os gå ned,” sagde Nataniel temmelig nervøst. ”Noget siger mig, at der ikke er trygt for os oppe i lysningen mere.”
Gabriel kastede et blik over skulderen. Det var måske indbildning, men han syntes, han så mørke, høje skygger af onde væsner overalt rundt om lysningen.
”Ja, lad os komme ned,” sagde han heftigt.
Alt forekom dem bedre end lysningen med dens krybende, usynlige gru.
Meget hurtigt var de alle sammen nede.
”Skal vi lægge hellen på?” spurgte Ian.
”Nej, jeg tror, vi skal lade den vej stå åben,” svarede Nataniel. ”For øvrigt tror jeg ikke, vi kan klare at manøvrere den herfra.”
Egentlig havde de ikke behøvet lys dernede. For Na­taniel lyste nu med et så stærkt, blåt skær, at det alene havde været tilstrækkeligt.
Det måtte være en arv fra de sorte engle, tænkte han. Der står jo i krønikebøgerne, at Imre engang viste sig med et blåt skær omkring sig.
Imre … Det var jo Marco!
Nataniel var stadig fascineret af de blå, dansende flammer rundt om arme og hænder. Også hans tøj lyste som af St. Elmsild eller morild.
Der var så trangt nede i krypten, at de ikke kunne se noget som helst.
”Et rektangulært, tomt rum,” mumlede Marco. ”Det kan ikke kun være det!”
”Måske er det, der engang har været her, forvitret, blevet til jord,” sagde Tova sagte.
De sendte hende et blik, der sagde, at de forstod.
I så fald havde de jo gjort det hele forgæves. Hvis det hele bare var en grav, der ikke indeholdt noget som helst andet.
Men de kunne ikke give op så let.
”Lys her,” sagde Nataniel pludselig. ”Her på væggen!”
Alle lygterne pejlede et område ind på den ene korte væg. Marco fulgte med fingeren en smal sprække i klippen.
”Der er noget her,” sagde han. ”Og hvis jeg ikke tager fejl, er det en slags dør eller port.”
”Det var netop det, jeg også syntes,” sagde Nataniel i det blå lys, han selv skabte. ”Men der er ikke nogen hængsler her.”
”Der er ikke noget her,” svarede Marco. ”Ikke noget som helst.”
Tovas ansigt blev næsten visionært. ”Det er en indgang … til hvad?”
Nataniel foretog en beregning. ”Efter hvad jeg kan forstå, så går den lige ind i bjerget.”
”Ja,” sagde Ian. ”Vi har den høje bjergvæg over os.”
”Så skal vi ind,” afgjorde Tova. ”Koste hvad det vil!”
”Forsigtig med dine løfter nu,” advarede Nataniel.
Men hendes ansigt lyste stadig af visioner, der arbejdede sig frem fra hendes underbevidsthed. De andre så spørgende på hende, de indså, at hun oplevede noget.
Men Gabriel afbrød den koncentration, de alle stod i. ”Kan I høre noget?” hviskede han åndeløst.
De lyttede.
”Ja,” sagde Marco. ”Mener du den stille susen?”
”Netop!”
”Den kommer inde fra bjerget,” sagde Nataniel. ”Bag væggen her.”
”En bæk?” spurgte Ian med skuffelse i øjnene.
”Nej, det tror jeg ikke,” svarede Marco langsomt. ”Det lyder på en måde … drønende. Så langt borte fra, at det kun bliver til et sus.”
Efter en stunds tavshed sagde Nataniel: ”Hvordan går det, Tova?”
”Jeg får noget frem. Kan I ikke hjælpe mig? Der er nogen, der vil os noget!”
”Ian og Gabriel, I holder jer tavse,” sagde Nataniel.
Han og Marco tog Tovas hænder, og så koncentrerede de sig om at få det budskab frem, hun fornemmede.
Mens de stod sådan, fuldstændigt stille, hørte de suset indefra meget tydeligere. Desuden kom der en anden mere skræmmende lyd ind. De opfattede den alle fem: Der var blevet befolket oppe i lysningen. Hviskende væsner kom nærmere.
Gabriel havde en anelse om, hvem det var. Han kunne absolut ikke lide det, og på Ians ængstelige blik forstod han, at han ikke var alene om sin bekymring. Han vovede ikke at se op. Indbildte sig, at høje, blege og sortklædte skikkelser stod bøjet over krypten …
Pludselig sagde Nataniel: ”Heike kommer igen­nem!”
”Heike?” sagde Gabriel forundret, han havde glemt, at han skulle være stille.
”Og Targenor,” sagde Marco. De vil os noget.”
”Jeg får Tula ind,” mumlede Tova. ”De lader til at ville os noget alle tre.”
”Ja,” sagde Nataniel, som havde de stærkeste visioner nu. ”Det er lidt uklart, men Heike viser mig et syn af bakkekammen over for det gamle Gråstensholm. Af lysningen dér.”
”Jeg får billedet af Targenors sværd frem,” sagde Marco.
”Og jeg … af … Jeg kan ikke få fat i det,” sagde Tova utålmodigt.
”Sigleik er med Targenor,” sagde Marco.
”Sigleik? Ham er der da ikke noget specielt ved?” afbrød Gabriel igen.
”Jo, vist er der det. Og nu tier du stille, knægt,” sagde Marco uden at dreje hovedet.
Gabriel krøb skamfuld ind i hjørnet.
”Nu!” udbrød Tova triumferende. ”Nu kommer budskabet fra Tula igennem! Hun sender sine fire venner, jeg må ikke nævne dem højt her. Vi skal vente på dem. Blive, hvor vi er. Trække os ind mod væggene. Ikke gå op, hvad vi end gør, må vi ikke gå op nu!”
”Nej, det er jeg fuldstændigt klar over,” sagde Marco tørt.
”Også jeg,” istemte Nataniel. ”Gabriel og Ian, lad være med at kigge op, det er ikke sundt for jer!”
De tre havde sluppet hinandens hænder.
”Mærkeligt,” sagde Marco. ”Det virker ikke, som om de kan antaste os.”
”Nej, de venter. Ser tiden an, tror jeg,” svarede Nata­niel.
For en sikkerheds skyld slog Gabriel hænderne for øjnene. Det var så let for et blik at glide op, hvor det ikke skulle.
Han brød sig i det hele taget ikke om det.
”Tulas venner tager store chancer,” hviskede Tova efter en lang pause.
”Det har de altid gjort,” sagde Marco. ”De er nogle af vores bedste medhjælpere.
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